B1.8 Actualités et médias

[ Articles d'actualité de débat

B1.8 Notizie e media
Module 1 Comunicazione

O Présentez les différentes rubriques d'actualité

L'actualité (Le notizie)
La presse (La stampa)
Les médias (I media)

Le journalisme (Il giornalismo)
L'agence de presse

L'agence photo

(L'agenzia di stampa)
(L'agenzia fotografica)

Le mensuel (Il mensile)

Le bimestriel (Il bimestrale)

La dépéche (Il dispaccio)

La une (La prima pagina)
L'édito (L'editoriale)
L'enquéte (L'inchiesta)

Le témoignage (La testimonianza)

Le rédacteur en chef (// direttore responsabile) Commenter

La chronique (La rubrica)

La rubrique économie (La sezione economia)
La rubrique culture

La rubrique sport

Le supplément culturel
Le supplément économique (// supplemento economico)
L'infox (La fake news)

Couvrir une information
Rédiger un reportage
Mettre en ligne

Vérifier

Citer

S'entretenir avec

Etre informé

(La sezione cultura)
(La sezione sport)
(Il supplemento culturale)

(Coprire una notizia)
(Redigere un reportage)
(Mettere online)
(Verificare)

(Citare)

(Intervistarsi con)
(Essere informato)
(Commentare)
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1.Esercizi

1. Abbina ogni parola alla sua definizione.

a.laune 1. La premiére page d’un journal, avec les titres les plus importants EF

b. une dépéche 2. Une information fausse, souvent partagée sans vérification.

. 3. Court texte d'actualité envoyé rapidement par une agence ou un

c. une infox . .
journaliste.

d. vérifier une ) ) s ;
) ) 4. Publier un article ou une vidéo sur Internet pour le rendre public.
information

e. mettre en ligne 5. Contréler les sources pour s'assurer que l'information est vraie.
a-1b-3c-2d-5e-4

2. E ancora necessario leggere la stampa online? (Audio disponibile nell'app)
Compila gli spazi vuoti: vérifier, témoignage, agence de presse, édito,
actualité, mettre en ligne, infox, enquéte, rubrique économie

Sur le site d'un quotidien national, I du week-end rappelle que I
circule plus vite que jamais. Entre notifications, vidéos courtes et fils de
réseaux sociaux, beaucoup de lecteurs déclarent « étre informés » sans ouvrir un article complet.
Le rédacteur en chef insiste pourtant sur une régle simple du journalisme : avant de commenter,
il faut . Le journal annonce aussi une nouvelle , plus
pratique, avec des explications sur l'inflation, les imp&ts et le budget des ménages.

Dans le méme temps, la rédaction publie une sur une rumeur devenue
virale aprés un partagé hors contexte. Selon I citée,
des images ont été reprises sans source claire : une , mais tres

convaincante. Le journal détaille sa méthode : citer ses sources, s'entretenir avec des spécialistes
et les corrections lorsqu’une erreur est repérée. Les lecteurs peuvent

signaler un contenu douteux via un formulaire et suivre les mises a jour de l'article.

Sul sito di un quotidiano nazionale, I'editoriale del fine settimana ricorda che le notizie circolano piti velocemente che
mai. Tra notifiche, video brevi e feed dei social network, molti lettori dichiarano «essere informati» senza aprire un
articolo completo. Il direttore insiste pero su una regola semplice del giornalismo: prima di commentare, bisogna
verificare. Il giornale annuncia anche una nuova rubrica di economia, piti pratica, con spiegazioni su inflazione, tasse
e bilancio delle famiglie.

Nello stesso periodo, la redazione pubblica un'inchiesta su una voce diventata virale dopo una testimonianza
condivisa fuori contesto. Secondo l'agenzia di stampa citata, delle immagini sono state riprese senza una fonte
chiara: una fake news, ma molto convincente. Il giornale spiega il suo metodo: citare le fonti, confrontarsi con
specialisti e pubblicare le correzioni quando viene individuato un errore. | lettori possono segnalare contenuti
dubbiosi tramite un modulo e seguire gli aggiornamenti dell'articolo.

1. Pourquoi le rédacteur en chef insiste-t-il sur la vérification avant de commenter ?
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3. Ascolta il frammento audio e indica se le seguenti affermazioni sono vere o false.

Vero Falso [E3

Elle lit la presse sur son téléphone pour se préparer a une réunion. o O
Elle partage immédiatement I'infox sans vérifier sa source. o O
Elle a transmis le lien au rédacteur en chef pour décider de la publication. o O

4. Gioco di ruolo: Completa i dialoghi

a. Réunion d’équipe sur l'actualité

Claire (cheffe de projet): Tu as vu la une ce matin ? Ca parle d’une grosse enquéte sur notre secteur, et
tout le monde la commente déja sur Linkedin.
(Hai visto la prima pagina stamattina? Si parla di una grossa inchiesta sul nostro settore, e
gia tutti la commentano su Linkedin.)

Thomas (collégue): 1.

Claire (cheffe de projet): justement, avant de partager en interne, je veux vérifier : est-ce que c'est une
agence de presse sérieuse et est-ce qu'ils citent des sources claires ?
(Proprio per questo, prima di condividerla internamente voglio verificare: é un'agenzia di
stampa seria e cita fonti chiare?)

Thomas (collégue): 2.

Claire (cheffe de projet): On fait simple : je m’entretiens avec notre contact a la fédération et on vérifie si
d'autres médias confirment. Je veux aussi lire I'édito, parfois le ton oriente le
reportage.

(Facile: parlo con il nostro contatto nella federazione e controlliamo se altri media
confermano. Voglio anche leggere I'editoriale, a volte il tono orienta il reportage.)

Thomas (collegue): 3.

Claire (cheffe de projet): Parfait. Ensuite, on rédige une courte note : ce qu’on sait, ce qu’on ne sait pas,
et on la met en ligne sur l'intranet avec le lien vers l'article.
(Perfetto. Poi redigiamo una breve nota: quello che sappiamo, quello che non sappiamo, e
la pubblichiamo sull'intranet con il link all'articolo.)

Esempi di risposte:

1. Oui, je I'ai lue sur un site d'actualité. C'est une dépéche reprise partout, mais je ne sais pas d'ou ¢a vient exactement. 2.
Dans larticle, ils parlent d’un « témoignage anonyme »... Ca me semble un peu fragile, peut-étre une infox ou un mauvais
recoupement. 3. Bonne idée. Je peux chercher un reportage plus complet, pas seulement la dépéche, et vérifier les chiffres
dans la rubrique économie.

5. Corrispondenza scritta
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